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ENGLISH:

Pen needles. Instructions for use.

When attaching, line up straight with
the pen.

For single patient use only. Fits all major
brands of injection pens*. Do not use if
protective seal is damaged. The reuse of
these single-use devices will affect their
safety, performance and effectiveness,
and will expose users to unnecessary
risks. Do not reuse, as this may result

in infections and non-function.

If any serious incident occurs with

the use of this device please report to
Owen Mumford Limited and your local
competent authority.

Aiguilles pour stylos. Mode d’emploi.

Lors de la fixation, veillez & aligner
I'aiguille horizontalement dans I'axe
du stylo.

Destinée exclusivement a un seul patient.
Compatible avec toutes les principales
marques de stylos injecteurs®. Ne pas
utiliser si l'opercule de protection est
endommagé. La réutilisation de ces
dispositifs a usage unique nuit a leur
sécurité, performances et efficacité

et exposera les utilisateurs a des
risques inutiles. Ne pas réutiliser car
cela peut entrainer des infections et
un dysfonctionnement.

En cas d'incident grave survenant lors
de I'utilisation de ce dispositif, veuillez le
signaler a Owen Mumford Limited et a
vos autorités locales compétentes.

*Latest compatibility visit: owenmumford.com/compatibility

Owen Mumford: Autopen® Classic, Autopen® 24; AstraZeneca: Byetta®”; E

Biocon: INSUPen Pro®; Eli Lilly: FORTEO®, HumaPen LUXURA® HD,
HumaPen SAVVIO™, KwikPen™; Novo Nordisk: FlexPen®, FlexTouch®,
NovoPen® 5, NovoPen Echo®, Victoza®; Sanofi: AllStar™, ClickSTAR®,

Lyxumia®, SoloStar®
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FRANCAIS : ESPANOL:

Agujas para pluma. Instrucciones
de uso.

Cuando se coloque, debe alinearse sin
torcerse con la pluma.

Para uso en un solo paciente. Apta para
todas las plumas de inyeccion* de las
principales marcas. No utilizar si el sello
protector esta dafiado. La reutilizacién
de estos productos de un solo uso
afectara a la seguridad, el rendimiento
y la efectividad que ofrecen, y expondra
a los usuarios a riesgos innecesarios.
No reutilizar: pueden producirse
infecciones o un mal funcionamiento.

Si surge algun problema grave al
usar este dispositivo, informe a
Owen Mumford Limited y a la
autoridad competente local.
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PORTUGUES: PYCCKUH:

Agulhas de caneta. Instrugoes
de utilizagcéo.

Ao aplicar, alinhe de modo a ficar
em linha reta com a caneta.

Para utilizagdo num uUnico paciente.
Compativel com todas as principais
marcas de canetas de inje¢do™.

Nao utilize se o selo de protecéo
estiver danificado. A reutilizagéo
destes dispositivos descartaveis

ird comprometer a seguranga, o
desempenho e a eficacia, assim
como sujeitar os utilizadores a riscos
desnecessarios. Nao reutilizar, uma vez
que podem ocorrer infecdes e avarias.

Se ocorrer algum incidente grave com a
utilizagé@o deste dispositivo, comunique
a Owen Mumford Limited e a autoridade
local competente.

Unifine® and Pentips®

are registered trademarks
of Owen Mumford Ltd.
All trademarks belong to
named companies.

Wrnbl ana wnpyy-pyyukn. UHCTPYKLMKU
N0 NPUMEHEHHIO.

IMpn noacoeanHeHnn obecneunsaiite
COOCHOCTb C PYU4KON.

[InA ucnonb3oBaHWA TONLKO Y OAHOMO
naumenta. MoAxXoAUT ANA BCEX OCHOBHbIX
MapoK LUNpUL-pyyeK™. He ncnonb3osartb,
€C/1 HapyLLeHa repMeTMyHOCTb
3aLuTHOM 0BonoukM. MoBTOpHOE
1CNonb30BaH1e 3TX 0AHOPa30BbIX
YCTPOICTB He6NaronpuATHO NOBANAET
Ha 1x 6e30MacHOCTb, XapaKTEPUCTUKM
paboThl U APPEKTUBHOCTD, & TAKKE
noABeprHeT NoNb30BaTenei HeHYXHOMY
pucKy. MoBTOPHOE UCMONb30BAHKE
MOXET NPUBECTU K UHOULMPOBAHHUIO U
HapYLLEHNIO GYHKLMOHANBHOCTH.

B cnyyae BO3HUKHOBEHHA CEPLE3HOTO
MHUMAEHTA NPU MCNONb30BaHUK
[IaHHOrO YCTPOMCTBA COOBLLUMTE O HEM
B komnanuto Owen Mumford Limited u
MECTHbI KOMNETEHTHBIN OpraH.
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@ OWEN MUMFORD

HEAD OFFICE

Owen Mumford Ltd.,

Brook Hill, Woodstock,
Oxfordshire OX20 1TU,
United Kingdom

T: +44(0)1993 812021

E : info@owenmumford.com

UK AND IRELAND
T: +44 (0)1608 645555
E : customerserviceuk@owenmumford.com

[EC[REP] GERMANY
Owen Mumford GmbH,
Alte Hage 1, 63762 GroBostheim,
Germany
T +49 (0)6026/97750 USA
E : de.info@owenmumford.com T : +1 800-421-6936
E : us.info@owenmumford.com

Beloveo mevao. 0dnyieg xpriong.

Kord Tnv mpoo&pTnan, eubuypappiote
U Tr OUOKEUN TUTTOU TTEVOIG.

lo xprion o €vav povo oabevr).
Toupiadel pe OAeG TIG TTPOYEUIOUEVES
oUpIyyeg TwV PEYOAUTEQWY ETAIPEIRV™.
Naox pnv xpnaiporoleitai e&v n
TIPOOTQTEUTIKF) GTEYQVOTTOINTIKI
HEUBPAVN EXEI KOTAOTPOPEI.

H emavoypnaipomoinon auTav Twv
OUOKEUWV Mo Xpnong Ba emmnpedoel
TNV AOQAAEIR, TV AMOBO0N Kol TV
OTOTEAEOHATIKOTNTO, Kol Bot eKBETE
TOUG XPNOTEG O€ TIEPITTOUG KIVOUVOUG.
Mnv emavaypnoiporoleite T BeAova

- UQIoTOTOl KivOUVOG HOAUVONG 1 N
AerToupyiog.

¢ MePITTWON Tou TTPOKANBEi ooBapod
TIEQIOTATIKO We TN XPrion auTng

TNG OUOKEUNG, GVOPEPETE TO OTNV
Owen Mumford Limited kot oTnv koréx
TOTTOUG CPUOBI aPXH).

FRANCE
T:+33(0)232518870
E : contact@owenmumford.com

MALAYSIA
T:+60 (0)7 553 9617
E : my.info@owenmumford.com

REST OF WORLD
T: +44 (0)1993 812021
E : info@owenmumford.com

owenmumford.com
Pat. owenmumford.com/ip
owenmumford.com/symbol-glossary

Kalem igneler. Kullanim talimatlari.
Takarken enjeksiyon kalemiyle hizalayin.

Yalnizca tek bir hastanin kullanimina
yoneliktir. Tim en yaygin enjeksiyon
kalemleri markalarina uyar*. Koruyucu
ambalaj zarar gérmisse kullanmayin.
Bu tek kullanimlik cihazlarin yeniden
kullanilmasi, guvenligi, performansi
ve etkinligi olumsuz y6nde etkiler ve
kullanicilar gereksiz risklere maruz
birakir. Enfeksiyonlara ve Griinlin
¢alismamasina neden olabilecegi igin
tekrar kullanmayin.

Bu cihazin kullanimiyla ilgili herhangi
bir ciddi olay meydana gelirse

Owen Mumford Limited’e ve yerel
yetkili makaminiza bildirin.

[CH[REP] Freyr Life Sciences GmbH,

Bahnhofplatz, CH-6300 Zug,

Switzerland

YKPAIHCBKA:

TonKku ANA WNPUL-PYUKK.
IHCTPYKLiA 3 BUKOPUCTAHHA.

Mia yac nia’eAHaHHA BCTAHOBITL

1o NPAMINA AT 3i LINPKL-PYUKOLO.

[InA BUKOPUCTaHHA NWLLIE ANA OAHOMO
nauieHta. MMiaxoaats ANA LUNPUL-PYYOK
yCix HaliBigoMiLLMX MapoK®. He
BUKOPUCTOBYITE B Pasi MOLUKOAXKEHHA
3aXMCHOI ynaKoBKu. [oBTOpHE
BUKOPUCTAHHA LMX OAHOPA30BUX
NPUCTPOIB BMAMHE Ha iXHio Besneky,
TEXHIYHI XapaKTEPUCTMKN Ta
€(pEKTUBHICTb, a TAKOX Hapaxatume
KOpUCTYBaYiB Ha HEMOTPIGHI PUSUKH.
He BUKOpUCTOBYTE MOBTOPHO, OCKINBKM
Lie MOXXe NpKU3BecTH A0 iHdeKLin Ta
HECMPaBHOCTI.

Y pasi BUHUKHEHHA CEPHO3HOr0
iHUMAEHTY, NOB’A3AHOTO 3
BUKOPUCTAHHAM LjbOro MPUCTPOIO,
nosiAoMTE NP0 Lie KOMMaHito

Owen Mumford Limited Ta micuesi
KOMMETEHTHi OpraHm.
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